Janosch-Film Arbeitsblatt

A. Ergänzen Sie die Tabelle! J = Ja, das passiert; N = Nein, das passiert nicht.

Es ist OK, wenn Sie nicht alles wissen - aber die Fragen sind leicht (
	
	Im Buch
	Im Film

	Sie finden Panama
	N
	N

	Es gibt einen sprechenden Fisch
	N
	J

	Der Bär und der Tiger telefonieren
	N
	J

	Ein Hase bringt die Post ["Geht alles für Karotten drauf": Everything I've got gets spent on carrots]
	N
	J

	Der Tiger findet Pilze
	J
	J

	Der Tiger hat eine Tiger-Ente
	
	

	Der Bär kocht
	
	

	Der Tiger möchte wissen, was hinter dem Hügel [=hill] ist
	
	

	Die Tiger-Ente darf nicht nass werden [=get wet]
	
	

	Der Bär und der Tiger packen erst [here: first] extrem viel
	
	

	Sie nehmen eine Angel und einen roten Topf mit nach Panama
	
	

	Sie treffen "Schnuddel" und fahren mit seinem Tandem
	
	

	Der Bär baut eine Regenhütte
	
	

	Sie fahren mit einem Zug
	
	

	Sie fahren mit einem Schiff
	
	

	Sie fliegen mit einem Flugzeug
	
	

	Es gibt eine kaputte Brücke
	
	

	Es gibt einen Sturm [=storm]
	
	

	Sie finden ein Land mit Bananen
	
	

	Sie bekommen Heimweh [=get homesick]
	
	

	Sie wissen, dass sie Panama nicht gefunden haben
	
	

	Sie haben Krach [=Sie haben einen Streit] 
	
	

	Ein Vogel hilft ihnen
	
	

	Sie erkennen [=recognize] ihr altes Haus
	
	

	Sie kaufen ein schönes neues Sofa
	
	

	Es gibt eine Flaschenpost
	
	


B. Was war im Buch besser als im Film?

==> Es war besser, dass…

C. Was war im Film besser als im Buch?

Janosch-Film Vokabeln

	4:44
	nicht der Rede wert
	no problem (not worth mentioning)

	5:21
	ewig in deiner Schuld
	eternally indebted to you

	6:23
	Wo steckst du?
	Where are you (hiding)?

	7:26
	Ich kann es mir nicht leisten.
	I can't afford it.

	8:51
	Hättest du es lieber...
	Would you prefer it...

	9:00
	entweder...oder
	either...or...

	10:52
	merkwürdig
	strange

	10:58
	Kommt darauf an
	It depends

	11:22
	da drüben
	over there

	12:15
	Möglich wäre es.
	It would be possible.

	14:00
	auf jeden Fall
	definitely, in any case

	15:47, 15:58 etc.
	wahr
	true

	17:14
	Sekunde!
	Wait (a second)!

	18:15
	das Paradies
	paradise

	19:07
	genannt
	otherwise known as (named)

	20:18
	Das Gute daran ist, dass...
	The good thing about it is that...

	21:01
	Keine Ahnung!
	No idea!

	21:54
	Gleich haben wir es geschafft!
	Soon, we will have done it/made it!

	23:51
	Wozu?
	What for? / Why?

	25:40
	bestimmt nicht
	definitely not

	27:00
	vorbei
	gone (past)

	28:49
	Halt dich fest!
	Hold on tight!

	29:57
	von oben bis unten
	from top to bottom (through and through)

	30:06
	Es ist mir egal.
	I don’t care.

	31:00
	Was für ein...
	What type of…

	31:18
	Viel Glück!
	Good luck!

	32:55
	Was schlägst du vor?
	What do you suggest?

	33:02
	irgendwohin
	anywhere (direction)

	33:35
	irgendwo
	anywhere (location)

	34:22
	normalerweise
	normally

	35:04
	Ich verspreche es
	I promise

	41:17
	Ist da jemand?
	Is someone there?

	41:33
	Ich wusste es!
	I knew it!

	41:56
	Ich bin’s!
	It’s me!

	44:45
	Schau mal!
	Look!

	46:38
	Ich will hier raus!
	I want to get out of here!

	48:20
	der schönste Tag in unserem Leben
	the best day of our lives

	48:40
	Zufälle gibt’s nicht
	There are no coincidences

	49:51
	genau wie wir es uns immer vorgestellt haben
	exactly as we always imagined it

	51:22
	Ich bin gleich zurück
	I’ll be right back

	52:22
	die Nachbarn (Pl.)
	neighbours

	52:36
	Ich bin im Kreis gelaufen
	I walked in a circle

	54:08
	der Lügner, -
	liar

	54:35
	Auf so einen Freund wie dich kann ich verzichten
	I can do without a friend like you

	57:40
	die Vermutung, -en
	guess

	57:52
	…klappt es irgendwie nicht so richtig
	…somehow it's not working out quite right

	1:01:44
	Das ist doch nicht möglich
	But that's not possible

	1:03:15
	Darf ich vorstellen…
	May I introduce…

	1:04:59
	alles durcheinander
	everything mixed up together


